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Korttelialueiden rajautuminen
Kaupunkikuvallisesti merkittavéat rakennetut reunat

Asemakaavamddrdykset kursiivilla:

Eriksndsintietd vasten olevien rakennusten vdliset pihatilat
rajataan Eriksndsintiestd kaupunkikuvallisesti korkeatasoi-
sella, rakennusten julkisivuverhousta jatkavalla muurilla.
Pysdkéintilaitosten katuja vasten olevat maanpdidilliset sei-
ndpinnat on toteuttava kaupunkikuvallisesti korkeatasoina
ehedsti asuinrakennusten julkisivuihin liittyen.

Isonniityntiehen rajautuvilla kortteleilla katualueen ja ra-
kennusten vdlinen tontin osa rakennetaan korkeatasoisesti
kivedmdillé tai istutuksin. Korttelien ja katualueiden on lii-
tyttdvd hallitusti ja ehedsti toisiinsa.

Kadun puoleisten ensimmdisen kerroksen asuntojen lat-
tiakoron tulee olla véhintédn 0,5 metrid viereisen ajoradan
korkeusasemaa ylempdnd.

e Rakennusten julkisivut ja Eriksndsintietd vasten oleva
muuri ovat kiviaineisia ja rapattuja. Muurin tulee rajata
pihatilaa.

e [sonniityntiehen rajautuvilla korttelialueilla tukimuurit
jatkavat eheasti julkisivuverhousta julkisivupinnan ta-
sossa. Julkisivujen tulee muodostaa yhtendinen vaiku-
telma.

e Rakennusten ja katujen valiin jadva vyohyke tulee suun-
nitella katutilaan saumattomasti liittyvana.

Rakennuksen ja tontin liittyminen katuun

Asemakaavamddrdykset kursiivilla:

Isonniityntiehen rajautuvilla kortteleilla katualueen ja ra-
kennusten vdlinen tontin osa rakennetaan korkeatasoisesti
kivedmdillé tai istutuksin. Korttelien ja katualueiden on lii-
tyttdvd hallitusti ja ehedsti toisiinsa.

Katutason asuntojen lattiakoron tulee olla véhintddn 0,5
metrid viereisen ajoradan korkeusasemaa ylempdnd.

e AK-korttelien 1100, 1101, 1102 ja 1103 liittyminen Ison-
niityntiehen
- Asuintalojen valiset piha-alueet rajataan kadusta raken-
nusten julkisivulinjaa ja materiaalia jatkavalla aita-/muu-
rirakenteella. Katoksia voi myos kayttda pihatilan rajaa-
miseen.

Katuun liittyvat AK —korttelit 1104, 1005, 1106, 1107,
1109, 1110, 1112 seka A —kortteli 1113

- Isonniityntien varrella kadun puoleiset pihat erotetaan
kadusta kiviaineisin tukimuurein. Muuripinnan tulee
muodostaa ehed ja jatkuva vaikutelma korttelialueelta
toiselle. Katujen puoleiset asuntopihat erotetaan toisis-
taan pensasaidoin.

Kvartersomradenas granser
Byggda kanter som ar betydande for stadshilden

Detaljplanebestémmelser med kursiv text:

Gdrdsrummen mellan byggnaderna mot Eriksndsvdgen ska
avgrdnsas fran viagen med en betrdffande stadsbilden fors-
tklassig mur som utgér en férldéngning av byggnadernas
fasadbeklddnad. Parkeringsanléggningarnas ovan jord be-
ldgna vdggytor mot gatorna ska byggas pa ett med hdnsyn
till stadsbilden forstklassigt sdtt och s@ att de star i harmoni
med bostadshusens fasader.

| de kvarter som angrdnsar till Storéingsvdgen ska den del
av tomten som ligger mellan gatuomrddet och byggnader-
na anldggas férstklassigt med stenldggning eller planterin-
gar. Kvarteren och gatuomrddena ska anslutas till varandra
pd ett kontrollerat och sammanhéngande sdtt.

Golvhéjden i bostdderna mot gatan pa forsta vaningen ska
vara minst 0,5 meter ovanfér den intilliggande kérbanans
niva.

e Byggnadernas fasader och muren mot Eriksnasvdgen
ar av stenmaterial och putsade. Muren ska avgrdnsa
gardsrummet.

o | de kvartersomraden som grénsar till Stordngsvagen ar
stddmurarna en sammanhangande fortsattning pa fa-
sadbekladnaden i nivd med fasadytan. Fasaderna ska ge
ett enhetligt intryck.

e Zonen mellan byggnaderna och gatorna ska planeras
som att den ansluter sig foglost till gaturummet.

Hur byggnaden och tomten ansluts till gatan

Detaljplanebestémmelser med kursiv text:

| de kvarter som angrdnsar till Storéingsvédgen ska den del
av tomten som ligger mellan gatuomrddet och byggnader-
na anldggas forstklassigt med stenléggning eller planterin-
gar. Kvarteren och gatuomrddena ska anslutas till varandra
pd ett kontrollerat och sammanhéngande sdtt.

Golvhéjden i bostdderna pd gatuplanet ska vara minst 0,5
meter ovanfor den intilliggande kérbanans nivd.

e Anslutning av AK-kvarteren 1100, 1101, 1102 och 1103
till Storangsvagen
- Gardsomrddena mellan bostadshusen avgransas fran
gaten med en staket-/murkonstruktion som &r en fort-
sattning pa byggnadernas fasadlinje och material. Tackta
platser kan ocksa avgransa gardsrummet.

e AK-kvarteren 1104, 1005, 1106, 1107, 1109, 1110, 1112
samt A-kvarteret 1113, vilka ansluter till gatan

- De gardsplaner som vetter mot Storangsvagen atskil-
js fran gatan med stédmurar av stenmaterial. Murarna




e Katuun liittyvat pihavyohykkeet A -kortteleissa 1108,
1111, 1113, 1115 ja 1116

- Katujen puoleiset pihavychykkeet tulee kasitelld etupi-
hamaisesti istutuksin tai kiveamalla. Kasittelytavan tulee
muodostaa yhtendinen vaikutelma koko korttelialueella.

- Katua vasten olevien asuintalojen sisdankdynnit sijoi-
tetaan ensisijaisesti kadun puolelle. Tavoitteena on ela-
va katukuva. Ratkaisu mahdollistaa myds asuntojen paa-
avautumissuunnan paremman hyddyntamisen asunto-
pohjissa.

- Asuntojen sisdankdyntikatokset tai kuistit voidaan ulot-
taa kaavan rakennusalan ulkopuolelle.

Pysékdintialueen reuna

e AK- ja A-korttelien sisdiset pysdkointialueet tulee rajata
A-kortteleiden piha-alueiden suuntaan kiviaineisella tu-
kimuurilla ja istutuksilla.

Avoimen maiseman reuna

Asemakaavamdidrdykset kursiivilla:

Yleisten alueiden suuntaan tontit rajataan pensasaidoin ja
istutuksilla, joita voidaan tdydentdd huomaamattomalla
rakenteellisella aidalla.

e Avoimeen maisematilaan rajautuvien korttelien raken-
nusten tulee muodostaa yhtendinen reunavaikutelma.
Réaystaslinja on vierekkaisissa rakennuksissa yhtendinen.

e Tonttien rajalle yleisten alueiden suuntaan tulee istuttaa
kerroksellinen kasvillisuusvydhyke. Puut ja pensaat istu-
tetaan ryhmiin.

Metsdisiné hoidettaviin viheralueisiin liittyvéat pihat
Asemakaavamdidrdykset kursiivilla:

Yleisten alueiden suuntaan tontit rajataan pensasaidoin ja
istutuksilla, joita voidaan tdydentdd huomaamattomalla
rakenteellisella aidalla.

ska ha en enhetlig yta och ge ett sammanhangande int-
ryck fran ett kvartersomrade till ett annat. Bostddernas
gardsplaner mot gatorna atskiljs med héackar.

e Gardszoner som ansluter till gatan i A-kvarteren 1108,
1111, 1113, 1115 och 1116

- Gardszoner mot gatan ska planteras eller stenlaggas
som forgardar. Sattet att anldgga gardszonerna ska ge ett
enhetligt intryck i hela kvartersomradet.

- Ingangarna till de bostadshus som finns langs gatan
placeras i forsta hand mot gatan. Malet ar en levande
stadsbild. | bostddernas planlésningar kan man pa det
har sattet ocksa battre utnyttja det hall at vilket bosta-
derna i huvudsak 6ppnar sig.

- Tackta ingangar eller farstukvistar till bostaderna far
stracka sig utover byggnadsytan i planen..

Parkeringsomradets grans

e De interna parkeringsomradena i AK- och A-kvarteren
ska avgransas i riktning mot gardsplanerna i A-kvarteren
med stodmurar av stenmaterial och planteringar.

Kanten mot det 6ppna landskapet

Detaljplanebestimmelser med kursiv text:

I riktning mot de allménna omrddena avgrénsas tomterna
med héckar och planteringar som kan kompletteras med
ett diskret, konstruerat staket.

e Byggnaderna i kvarter som gransar mot det Gppna
landskapsrummet ska ge intrycket av en sammanhan-
gande kantlinje. Intilliggande byggnader har en sam-
manhangande takfotslinje.

¢ Vid tomtgranserna i riktning mot de allmanna omrade-
na ska en vegetationszon planteras i skikt. Trdd och bus-
kar planteras i grupper.

Gardsplaner som ansluter till skoglikt vardade
gronomraden

Detaljplanebestimmelser med kursiv text:

I riktning mot de allménna omrddena avgrénsas tomterna
med hdckar och planteringar som kan kompletteras med
ett diskret, konstruerat staket.

1103
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Korttelialueiden rajautuminen. Kvartersomrddenas grdnser.

KATOT / TAK

Harjan suunta
Takasens linje

Lappeen suunta, nuoli osoittaa vesikaton viettosuunnan
Takfallets riktning, pilen anger riktingen for yttertakets
lutning

KORTTELIALUEIDEN RAJAUTUMINEN /
KVARTERSOMRADENAS GRANSER

Kaupunkikuvallisesti merkittavat rakennetut reunat
Byggda kanter som &r betydande for stadsbilden

Katuun liittyvat AK-korttelit
AK-kvartaren som ansluter till gatan

Katuun liittyvat pihavyohykkeet
Gardzoner som ansluter till gatan

Pysékointialueen reuna
Parkeringsomradets grans

Avoimen maiseman reuna
Kanten mot det 6ppna landskapet

Metsdisend hoidettaviin viheralueisiin liittyvat pihat

Gardsplaner som ansluter till skoglikt vardade
grénomraden
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ISTUTETTAVA PIHAKANSI KAUPUNKIKUVALLISESTI
KORKEATASOINEN MUURI
~ AK-6 korttelin 1100 liittyminen Eriksndsintiehen / Anslutningen till Eriksndsvégen fér AK-6 kvarter 1100, 1:500
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KORTTELIALUEIDEN VARIT /
FARGER | KVARTERSOMRADEN

- Varikartta A, vaaleat varit
Fargmall A, ljusa farger

Vérikartta B, pehmeat varit
Fargmall B, mjuka farger

Vérikartta C, syvat varit
Fargmall C, djupa farger

e

Korttelialueiden vdrisuunnitelma. Firgplan fér kvartersomraden.

Rakennusten materiaalit ja muoto

Asemakaavamddrdykset kursiivilla:

Korttelialueittain ja rakennusryhmittdin tulee rakennusten
muodostaa massoiltaan, julkisivuiltaan, kattomuodoiltaan,
materiaaleiltaan ja vdreiltddn sopusuhtainen kokonaisuus.

Kullakin tontilla on yksi pddasiallinen julkisivumateriaali ja
kattomateriaali.

e Alueella kaytettdvat julkisivumateriaalit ovat puuver-
hous sekd rappaus. Puhtaaksimuurattuja julkisivuja ei
sallita.

Julkisivut

Asemakaavamddrdykset kursiivilla:

Rakennuksella on yksi pddasiallinen julkisivuvdri. Vierekkdi-
silld rakennuksilla on toisistaan poikkeava vdri tai vdrisdvy.

e Asuinrakennuksiin liittyvat piharakennukset voivat olla
julkisivumateriaaliltaan puuta tai asuinrakennuksen ma-
teriaalia

AK-kortteleita koskevat lisdksi seuraavat maaraykset:

Julkisivut ovat rapattuja. Julkisivupinnan on muodostetta-
va ehed ja yhtendinen vaikutelma.

Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpinaista vai-
kutelmaa pihalle tai kadulle.

Jokaisella asunnolla on oltava oma parveke, kattoterassi
tai maantasopiha. Kadunpuoleiset parvekkeet lasitetaan.
Rakennusten suunnittelussa on pyrittdvd siihen, ettd mah-
dollisimman monella asunnolla on merinékéala.

Katot ja raystaat

Asemakaavamddrdykset kursiivilla:

AK-, A- ja AO- korttelialueilla rakennusten kattomuoto on
harjakatto tai pulpettikatto. Kattomuodon on oltava yhte-
ndinen kullakin tontilla.

Talousrakennusten, autotallien ja katosten kattomuoto on
sama kuin pdédrakennuksella tai pulpettikatto.

Katot ovat vdritykseltéddn harmaita tai muutoin neutraalisti
vdritetty.

¢ Vesikaton katemateriaali on harmaa konesaumattu pelti
tai kattotiili, myos viherkatot ovat sallittuja.

e Harjan suunnat on esitetty kartalla. Harjalinja on A- ja
AO —alueilla korttelialueen rajan suuntainen

Byggnadernas material och form

Detaljplanebestimmelser med kursiv text:

I varje kvartersomrdade och byggnadsgrupp ska byggnader-
na utgéra en vdlproportionerad helhet betrdffande mas-
sorna, fasaderna, takformerna, materialen och fdrgerna.

Varje tomt ska ha ett huvudsakligt fasadmaterial och tak-
material.

e Trabekladnad och putsning ar de fasadmaterial som ska
anvandas i omradet. Renmurade fasader ar inte tillatna.

Fasader

Detaljplanebestimmelser med kursiv text:

En byggnad ska ha en huvudsaklig fasadfdrg. Intilliggande
byggnader ska ha avvikande férg eller nyans.

e Gardsbyggnader i anslutning till bostadshusen kan ha
trabekladda fasader eller samma material som bostad-
shuset.

For AK-kvarteren géller dartill foljande bestammelser:

Fasaderna dr putsade. Fasadytan ska ge ett sammanhdn-
gande och enhetligt intryck.

Markplansvdningens fasad fdr inte ge ett slutet intryck mot
gdrden eller gatan.

Varje bostad ska ha en egen balkong, takterrass eller
gdrdsplan pd marknivd. Balkongerna mot gatan ska ingla-
sas. Vid planeringen av byggnaderna ska man stréva efter
att sG mdanga bostdder som mdéjligt har havsutsikt.

Tak och takfotter

Detaljplanebestimmelser med kursiv text:

I AK-, A- och AO-kvartersomrddena dr takformen pd bygg-
naderna sadeltak eller pulpettak. Takformen ska vara en-
hetlig inom varje tomt.

Takformen pd ekonomibyggnader, garage och carportar dr
densamma som fér huvudbyggnaden eller pulpettak.

Taken ska vara grda eller ha en annan neutral féirg.

e Materialet pa yttertaket ar gra maskinfalsad plat eller
gratt tegel, dven grona tak ar tilldtna.

e Takasens riktning visas pa kartan. | A- och AO-kvarteren
foljer takasens linje kvartersomradets grans.




e Harjalinja jatkuu rakennuksessa yhtendisena, ellei por-
rastaminen ole maaston korkeuserojen vuoksi perustel-
tua.

e Raystdat ovat yhtendisia ja siroja
AK-kortteleita koskee lisdksi ohje:

e Katonlappeen yldpuolelle nousevat tekniset tilat tai lait-
teet eivat saa nakya hairitsevasti kadulle

Varit
Asemakaavamddrdykset kursiivilla:

Korttelialueittain ja rakennusryhmittdin tulee rakennusten
muodostaa massoiltaan, julkisivuiltaan, kattomuodoiltaan,
materiaaleiltaan ja véreiltéddn sopusuhtainen kokonaisuus.

Rakennuksella on yksi pddasiallinen julkisivuvdri. Vierekkdi-
silld rakennuksilla on toisistaan poikkeava vdri tai vériscvy.

Katot ovat vdritykseltédn harmaita tai muutoin neutraalisti
vdritetty. Myés viherkatot ovat sallittuja.

e Raystdiden, syoksytorvien, ikkunoiden, kaiteiden ja mui-
den julkisivua tdydentdvien osien vdrit ovat vaaleita tai
neutraaleja

e Asuinrakennuksiin liittyvadt piharakennukset ja katokset
voivat olla vériltddan samanlainen kuin asuinrakennus,
vaaleita tai neutraaleja

AK-korttelialueet, varimalli A

e Vaaleat vérit, kokonaisvaikutelman tulee olla levollinen

e Yhdellad tontilla saa olla korkeintaan yksi valkoinen ra-
kennus

A- ja AO-korttelialueet, varimalli B

e Avoimen maiseman reunaan sijoittuvat korttelit
e Pehmeat varit

e Korttelissa / tontilla tulee kdyttda vihintddn neljas eri
savya

A-korttelialueet varimalli C

e Metsdiseen viheralueeseen liittyvat korttelit

e Syvat varit

e Korttelissa / tontilla tulee kdyttda vihintddn neljas eri
savya

e Takasens linje fortsatter sammanhangande i en byggnad,
ifall avtrappning inte ar befogad pa grund av hojdskillna-
derna i terrangen.

o Takfotterna ar enhetliga och smackra.

For AK-kvarteren giller dartill foljande anvisning:

e Tekniska utrymmen eller anordningar som reser sig
ovanfor takets langsida far inte synas pa ett storande
satt mot gatan.

Farger

Detaljplanebestémmelser med kursiv text:

I varje kvartersomrdde och byggnadsgrupp ska byggnader-
na utgéra en vélproportionerad helhet betrdffande mas-
sorna, fasaderna, takformerna, materialen och férgerna.

En byggnad ska ha en huvudsaklig fasadférg. Intilliggande
byggnader ska ha avvikande féirg eller nyans.

Taken ska vara grda eller ha en annan neutral férg. Aven
gréna tak dr tillgtna.

o Takfotter, stuprdannor, fonster, racken och andra delar
som kompletterar fasaden ska ha en ljus eller neutral
farg.

e Gardsbyggnader och tackta platser i anslutning till bos-
tadshusen kan ha samma farg som bostadshuset eller
en ljus eller neutral farg.

AK-kvartersomraden, fargmall A

e Ljusa farger, helhetsintrycket ska vara rofyllt.
e P3entomt far det finns hégst en vit byggnad.

A- och AO-kvartersomraden, fargmall B

e Kvarter som placeras i kanten av 6ppet landskap
e Mijuka farger.

e | kvarteret/pa tomten ska man anvdanda minst fyra olika
nyanser.

A-kvartersomraden, fargmall C

e Kvarter som anknyter till skogigt gronomrade

e Djupa farger

e | kvarteret/pa tomten ska man anvdanda minst fyra olika
nyanser.

S0510-Y S1010-Y50R S 1002-G50Y

S 1005-G80Y S 1010-Y30R S 1005-G50Y

Virikartta A, vaaleat vdrit
Fdargmall A, ljusa férger

505X

619X

Virikartta B, pehmedit vdirit
Férgmall B, mjuka férger
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Véritysesimerkki: korttelit 1100, 1101 ja 1102
Fdrning exempel: kvarter 1100, 1101 och 1102

Korttelien esimerkkivdrit on poimittu Tikkurila Oy:n

Facade- ja Puutalot-vérikartoista. Védrimallit ovat
51005-Y30R esimerkkejd, eivdt sitovia. Painoteknisistd syistd

esitetyt mallit voivat poiketa alkuperdisistd.

Kvarterens exempelférger dr hdmtade ur Tikkurila Oy:s

Facade- och Puutalot - fidrgkartor. Firgmodellerna dr

exempel, inte bindande. Av tryckeritekniska skél kan de
S1005-B presenterade modellerna skilja frén de ursprungliga.

619X

Viérikartta C, syvdt vdrit
Féargmall C, djupa férger

Viritysesimerkki: korttelit 1109, 1110 ja 1111
Fdrning exempel: kvarter 1109, 1110 och 1111

R | B
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Piha- ja pysakdointialueiden kasittely

Pihat
Asemakaavamddrdykset kursiivilla:

AK- ja A- korttelialueille on laadittava yhtendinen pihasuun-
nitelma tonttijaosta riippumatta. Leikki- ja oleskelualueet
sekd reitit toteutetaan yhteisind tonttijaosta riippumatta.

AK- ja A-kortteleiden tontteja ei saa erottaa aidalla toisis-
taan. Yleisten alueiden suuntaan tontit rajataan pensasai-
doin ja istutuksilla, joita voidaan tdydentdd huomaamatto-
malla rakenteellisella aidalla.

Rakentamattomat tontin osat, joita ei kdytetd leikkipaik-
koina, kulkuteind tai pysdkdintiin, on istutettava kdyttden
myds puita ja pensaita. Tonteilla on pyrittdvd sdilyttdmddn
luonnonmukaisia alueita.

Leikki- ja oleskelualueet on erotettava istutuksin ym. Iéhi-
ympdristén jdsentelyin huoltoliikenteestd ja pysdkdintipai-
koista.

Rakennusten, pihatoimintojen ja ajoyhteyksien sijoittami-
sessa tonteille on viiltettidvd tarpeettomia leikkauksia ja
tdyttéjd. Maastoluiskat on istutettava ympdristéén sopivin
kasvein. Istutettavien maastoluiskien enimmdiskaltevuus
on 1:3. Mikdli tilankdytté ja korkeuserot sitd edellyttdviit,
tulee korkeuserot ratkaista tukimuurein.

e Muut kuin kadunpuoleiset asuntopihat rajataan toisis-
taan pensasaidoin, jonka lisdksi voidaan rajausta voi
tdydentaa kevedlla metallirakenteisella aidalla. Asunto-
kohtaista yksityistd ja ndkosuojattua ulkotilaa voidaan
muodostaa julkisivuarkkitehtuuriin liittyvalla aidalla/sei-
nakkeelld, terassilla, kuistilla tai syvennyksella rakennus-
massaan.

e A-kortteleissa autopaikat hajautetaan paaasiassa asun-
tokohtaisesti siten, etta ne sijoittuvat esimerkiksi raken-
nusten valiin. Hyvin perustein autopaikat voidaan sijoit-
taa myos keskitetymmin.

AK-kortteleita koskevat lisdksi seuraavat maaraykset:

Pihakansi on pddasiallisesti rakennettava ja istutettava
leikki- ja oleskelutiloiksi. Kansirakenteissa on huomioitava
tarvittaessa pelastustoiminnan vaatimukset.

Pihatiloihin ei saa johtaa maanalaisten pysékdintitilojen
poistoilmaa.

Behandlingen av gards- och parke-
ringsomraden

Gardsplaner
Detaljplanebestimmelser med kursiv text:

Fér AK- och A-kvartersomrddena ska en enhetlig gardspla-
nering utarbetas oberoende av tomtindelningen. Lek- och
vistelseomrdaden samt farleder genomférs pa ett enhetligt
sdtt oberoende av tomtindelningen.

Tomterna i AK- och A-kvarteren far inte avskiljas fran va-
randra med staket. | riktning mot de allmdnna omrddena
avgrdnsas tomterna med hdéckar och planteringar som kan
kompletteras med ett diskret, konstruerat staket.

Obebyggda delar av tomten, vilka inte anvédnds som lekp-
latser, farleder eller parkering, ska planteras sa att man
dven anvénder trdd och buskar. PG tomterna ska man strd-
va efter att bevara omrdden i naturligt tillstand.

Lek- och vistelseomrdden ska avgrédnsas fran servicetrafi-
ken och parkeringsplatserna med planteringar och andra
strukturer i ndromgivningen.

Ndr byggnader, gdardsfunktioner och kérférbindelser pla-
ceras pa tomterna ska man undvika onddiga skérningar
och fylinader. Terringslédnter ska planteras med vixter som
passar in i omgivningen. De terrdngslédnter som planteras
ska ha hégst lutningen 1:3. Om disponeringen av rummet
och héjdskillnaderna sG kréver bér héjdskillnaderna I6sas
med stédmurar.

o (Ovriga bostadsgardar dn de som vetter mot gatan ska
atskiljas med hackar. Dartill kan granserna komplette-
ras med ett |att staket av metallkonstruktion. Bostads-
specifika, privata och insynsskyddade uterum kan ska-
pas med hjalp av ett staket/en skdrmvagg, en terrass, en
farstukvist eller en nisch i byggnadsmassan.

e | A-kvarteren sprids bilplatserna i huvudsak bostadsvis
sa att de t.ex. placeras mellan byggnaderna. Pd goda
grunder kan bilplatserna dven placeras mer centralise-
rat.

For AK-kvarteren giéller dartill féljande bestammelser:

Gdrdsplatdn ska i huvudsak byggas och planteras till ett
lek- och vistelseomrdde. | platdkonstruktionerna ska man
beakta eventuella krav fran rdddningsvdsendet.

Franluft fran parkeringslokalerna under jord far inte avle-
das till gardsrummen.

Pysakointialueet

Asemakaavamddrdykset kursiivilla:
Pysdkointialueet on rajattava ja jdsenneltévd istutuksin.

Vieraspaikat voidaan sijoittaa korttelin viereen katualueel-
le, jolle sijoitettavien autopaikkojen mddrd ja toteutustapa
arvioidaan erikseen rakennusluvan kdsittelyn yhteydessd.

Hulevedet

Asemakaavamddrdykset kursiivilla:

Korttelialueille on laadittava hulevesisuunnitelmat, joissa
osoitetaan tonttikohtaisesti hulevesien kerddminen ja pois-
taminen. Hulevesijérjestelyt on sovitettava vierekkdisten
tonttien kesken.

Hulevesid pyritddn imeyttdmddn ja viivyttdmddn tonteilla.
Muodostuvien hulevesien mdérdd tulee vihentdd esimer-
kiksi kdyttdmdlld pysékéintialueilla mahdollisimman paljon
ldpdisevid pintamateriaaleja ja yhtendisid istutusalueita.
Vettd ldpdisemdttémid pintoja tulee vdlttdd.

e AK-ja A-korttelien pysdkointialueille tulee toteuttaa bio-
pidatysaltaat hulevesisuunnitelman mukaisesti

Parkeringsomraden

Detaljplanebestimmelser med kursiv text:

Parkeringsomrddena ska avgrdnsas och struktureras med
hjdlp av planteringar.

Gdstparkering kan placeras intill kvarteret i gatuomradet,
varvid antalet bilplatser och sdttet att bygga dem bedéms
separat i anslutning till handldggningen av bygglovet.

Dagvatten

Detaljplanebestimmelser med kursiv text:

Fér kvartersomrddena ska dagvattenplaner utarbetas. |
dessa ges tomtspecifika riktlinjer fér hur dagvattnet ska in-
samlas och avledas. Dagvattenarrangemangen ska avtalas
om mellan granntomterna.

Infiltrering och férdréjning av dagvattnet pd tomterna ska
efterstrdvas. Den mdngd dagvatten som uppkommer ska
minskas till exempel genom att man fér parkeringsomrdde-
na planerar ytmaterial som sldpper igenom s@ mycket vat-
ten som méjligt och sammanhédngande planteringsomra-
den. Ytor som inte sldpper igenom vatten ska undvikas.

e | AK- och A-kvarterens parkeringsomraden ska bioreten-
tionsbassanger anlaggas i enlighet med dagvattenpla-
nen.



Eriksnasinaukio

Eriksndsinaukio on mustaa betonikived, ajoradat asfalt-
tia.

Reunakivet ja kiveykset puuryhmien alla ovat luonnon-
kived.

Istutukset runkopuiden alla on matalaa maanpeitepen-
sasta.

Suojatiet ovat luonnonkivea.

Kiertoliittyma:

Kiertoliittyma kuvaa pelkistetysti alueen maisemara-
kennetta. Istutusalueet ovat kolmiulotteisia pintoja, jot-
ka rajataan kivimuurilla ympyran keskiosan suuntaan.
Ympyran keskelld on on laaksonpohjaa kuvaava teos.
Kivetyn “laakson” yli avautuu nakyma maamerkkiveis-
tokseen.

Eriksnasplatsen

Eriksnasplatsen ar svart betongsten, kdrbanorna asfalt.

Kantsterna och kanterna under tradgrupperna ar na-
tursten.

Planteringarna under stamtraden ar laga marktackande
buskar

Skyddsvagarna ar natursten.

Rondellen:

Rondellen bskriver forenklat omradets landskapsstruk-
tur. Planteringsomrpden ar tredimensionella ytor som
avgransas med stenmur i riktning mot rondellens mitt.
I rondellens mitt finns ett verk som forstaller dalbott-
nen. Over den stenbelagda “dalen” ppnas en vy mot
landmarket.

Eriksndsinaukio / Eriksndsplatsen 1:1000.
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Metsatorpanaukio

e Aukio on mustaa betonikiveysta, jossa tehosteena har-
maata betonikivea. Sovitekiveyksinda mustaa noppaki-
ved ja polut mustaa liuskekivea.

e Reunakivet ja reunukset luonnonkivea niilld kohdin,
joissa on auraustarvetta.

e Hulevesien purkupaikkaa ja uomaa vahvistetaan pyore-
alla luonnonkiveykselld, esim. seulanpddkivet.

Eriksnasin aukiolla kukkivia pienpuita ja maamerkkina
suurikokoinen lehtipuu, esim. tammi, pensaat matalia
havu- ja lehtipensaita.

e Korotettu suojatie luonnonkivea.

Skogstorpstorget

o Torget ar svart betongsten med gra betongsteneffekt.
Som passningssten svart nubbsten och stigarna svart
skiffersten.

e Kantstenarna och kanterna natursten, dar det finns be-
hov av plogning.

e Utloppsplatsen och faran for dagvattnet férstarks med
kant av rund natursten, t.ex. faltsten.

e P3 Eriksnaspltsen blommande smatrad och som land-
marke ett stort [6vtrad, t.ex. ek, buskarna laga barr- och
I6vbuskar.

e Forhojd skyddsvag av natursten.

Metsétorpanaukio / Skogstorpstorget 1:1000.
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